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O ImagetalkE Symbol Writer ® uma aplica-«o de software de assist°ncia que
permite a utiliza-«o de servi-os de mensagens e calendariza-«o uniycados,
tanto m-veis como face-a-face, atrav@s da utiliza-«o de um dispositivo m-vel
vulgar e de s2mbolos e s?ntese de voz. £ indicado para si, que necessita de
solu-»es de comunica-«o0 aumentativa ou alternativa. Com a ajuda do
Imagetalk, uma pessoa que n«o pode utilizar dispositivos de voz ou texto para
comunicar, poder§ comunicar com a comunidade onde est§ inserida.

O Imagetalk Symbol Writer funciona nos dispositivos Symbian Series 60/90
com visor t8ctil, como o Nokia 7710, que disp»e de um visor ergon-mico e de
velocidade e mem-ria suycientes para executar ac-»es baseadas em s2mbolos.
O Imagetalk transforma o dispositivo m-vel numa ferramenta de assist°ncia
rica em funcionalidades. O Imagetalk ® verdadeiramente um conceito
inclusivo e que d§ poder ao utilizador.

Os contactos do utilizador do Imagetalk podem utilizar telem - veis normais para o
envio e recep-«o de mensagens, bem como para efectuar chamadas interactivas.

Tent8mos fazer o Imagetalk eycaz e, ao mesmo tempo, f&cil de aprender e
compreender. O Imagetalk pode satisfazer as suas necessidades individuais
porque existem in¥%meras possibilidades de personaliza-«o da experi°ncia do
utilizador.

Para que seja poss2vel ensinar e ajudar o utilizador, dever§ dominar bem a
interface de utilizador e as fun-»es do Imagetalk. Assim, este manual cont®m
descri-»es pormenorizadas dos casos de utiliza-«o mais comuns.

A nossa experi°ncia diz-nos que a adequa-«o e a qualidade do livro de
s?mbolos podem ser decisivas para o utilizador. Assim, recomendamos que
tenha muita aten-«o ao criar os livros no ImagetalkE Book Editor. A
frequ®ncia de um curso de forma-«o de Imagetalk poder§ ser uma boa forma
de aprender estrat@gias de concep-«o de livros.

A deyni-«0 e a conygura-«o iniciais do utilizador Imagetalk poder«o j8§ ter sido
executadas quando contacta pela primeira vez com a aplica-«o Imagetalk. Se, no
entanto, necessitar de instalar, reinstalar ou conygurar a aplica-«o, encontrar§
instru-»es pormenorizadas nas p§ginas web que se encontram no endere-o:



‘, ﬁ ﬁ g O Imagetalk Symbol Writer funciona com base num visor t8ctil. As ac-»es s«0

. e executadas atrav®s da selec-«o do sZmbolo correspondente. As fun-»es b8sicas
let'sgo  picnic park  lamsorry da interface de visor t§ctil do Imagetalk s«o as seguintes:

o = ' gog 1. Os quatro modos de funcionamento (
2 @’ , - e ) funcionam em sequ°ncia e podem ser identiycados pela cor e
i

indicador respectivos. O bot«o , situado no lado esquerdo do visor,
indica 0 modo seleccionado.

2. Os s?mbolos e outros objectos s«o seleccionados com um no
visor. Se mantiver um s2mbolo premido, poder§ a caixa

. Z Yoo ¥ ¥
=Ry C?" ‘ ; @ ﬁ & 3. Os s«o utilizados paras as ac-»es comuns, tais como Ler,
— 1 no canto superior esquerdo, Ver, na visualiza-«o de mensagens no canto
Reply Forward Toarchive Tocalendar  Delete superior direito, , Nos cantos
g inferiores, o bot«o , no lado esquerdo, e o bot«o , Situado no
l 1] lado direito. £ fScil tocar nos bot»es situados nos cantos e bordos, uma
‘))) géj;? b 3 v vez que existe o suporte t8ctil. tenha em aten-«o que quando abre
uma mensagem na visualiza-«o de mensagens (seleccionando Vver), o
I'need help bedroom 1am sorry bot«o muda para , 0 que permite regressar " vista b8sica.

[ ]
[ i @ = 4. A separa a §rea de mensagens da Srea de selec-«o0. Mostra
C") % ' g , e quantas p8ginas cont®m a 8rea de selec-«o (no modo Compor, por

exemplo, mostra quantas p§ginas tem o livro ou uma dada pasta), e quais

Wed232 23355 23:05 2330 23:30 23:30 as p8ginas que est«o seleccionadas actualmente.
5. 0 cont®m as ac-»es e deyni-»es dispon2veis em determinado modo.
‘, . 6. O foi escolhido com o objectivo de
/ N permitir que todas as selec-»es possam ser feitas com a ponta dos dedos e

Hi,myna.. let'sgo

oot hook sem exigirem capacidades motoras.

& ﬂ 7. O s?mbolo para onde se est§ a apontar ® assinalado de forma interactiva
atrav®s de um cursor cor de laranja, apresentado atr§s do texto sob o
s2mbolo seleccionado. O s?mbolo s- ® seleccionado se o dedo for retirado.
camera  cassette ta... | book™ | Iam sony Assim, @ poss2vel o cursor no s?mbolo pretendido. Esta

% @ . g ‘ % funcionalidade aplica-se tamb8m ao teclado virtual.

medicin what money walle
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Por predeyni-«o, o Imagetalk abre-se no modo Compor. No entanto, se a
aplica-«o estiver noutro modo, fa-a o seguinte:

1. Mude para o modo Compor seleccionando as vezes que forem
necess8rias. A mensagem anterior que n«o tenha sido guardada ® vis2vel
na Caso contr8rio, a linha de mensagem estar§ vazia.

2. Para compor a mensagem, seleccione os s2mbolos um a um no

3. Para remover sZmbolos do ym da mensagem, seleccione os s?mbolos em
causa. Para apagar toda a mensagem, prima a linha de mensagem at® que a
mensagem desapare-a.

Se adicionar mais um s2Zmbolo quando a linha de mensagem estiver cheia, este
® apresentado como o %ltimo s2mbolo na linha de mensagem.

Se quiser que a mensagem seja lida em voz alta, seleccione Ler ou toque em
qualquer s2tio na linha de mensagem,  excep-«o do ¥%Itimo s2mbolo. Se quiser
ver a totalidade da mensagem, seleccione para abrir toda a mensagem na

O livro de s2mbolos ® composto por p§ginas consecutivas. Para se deslocar de
p8gina para p8gina, utilize e LA

indica o n¥mero de p8ginas que o livro tem. A p§gina actual ® assinalada
a verde.

O livro de smbolos pode conter pastas. Quando se selecciona uma

(cor de laranja), o conte¥.do dessa pasta ® aberto na §rea do livro, mas
0 s?mbolo da pasta n«o ® adicionado ~ mensagem. Quando se selecciona uma

(verde), o conte¥ido dessa pasta ® aberto na 8§rea do livro e,

simultaneamente, o s2mbolo da pasta ® adicionado "~ mensagem. Atrav@s das
pastas din®micas ® poss2vel ordenar palavras e express»es em sequ°ncias
|- gicas, o que melhora a velocidade, qualidade e valor educacional da
comunica-«0. Uma pasta pode conter v8rias p§ginas; uma pasta pode tamb@m
conter mais pastas. Para fechar uma pasta, seleccione . No caso das
pastas dinémicas, regressar§ ** primeira p8gina.

Se n«o houver espa-o suyciente para apresentar o texto sob o szmbolo, prima
0 s’mbolo at® que a caixa se abra sobre 0 sZmbolo




@ i ‘ ] seleccionado; o texto ® apresentado na totalidade. Se a s?ntese de voz estiver
.())\ = , ﬁ activa (Mostrar e Ler ou Seleccionar e Ler), o0 sZmbolo @ lido em voz alta. Para

. / ; . adicionar o s?mbolo seleccionado " mensagem, seleccione (polegar
~Himyna.. let'sgo  shopping - para cima). Para fechar a visualiza-«o de informa-»es sem seleccionar o
>, s?mbolo, seleccione (polegar para baixo).
& &) I i - - -
Depois de composta a mensagem, seleccione para abrir o
= . Est«o dispon2veis as seguintes ac-»es:
lip cd colour-pe... [amsaorry | ic
envia a mensagem para um dos contactos, se 0 m-dulo de servi-os
S de mensagens estiver dispon2vel; consulte
puzzle candies wihat money wiallet wiait guarda a mensagem no Arquivo, se 0 m-dulo Arquivo estiver

dispon2vel; consulte

X r cria uma mensagem-calend§rio, se 0 m-dulo
1) @ w Qg\ g Calendsrio estiver dispon?vel; consulte

Hi,myna.. Twantto huy this book remove a mensagem da Srea de mensagens.

Existem outras ac-»es e deyni-»es no menu Compor:

" VAR VAR -
2 Ja o vg @ @ g) 2
S = abre o no visor t8ctil. Se adicionou um s2mbolo

Send  Toarchive Tocalendar  Delete  Source lan.. §rea de mensagens, o texto escrito com o teclado ® anexado a esse
ml[gg /‘, 5 s 7] s?mbolo. Se a §rea de mensagens estiver vazia, o texto escrito ®
4 | . % t anexado ao s’mbolo predeynido.
HEE © ﬂ o v As cont®m as op-»es Navegar e Ler, Seleccionar e Ler,
Type Text call Camera Tools Mostrar e Ler, Ler e Sil°ncio. Tenha em aten-«o que o bot«o
funciona em todos os modos,  excep-«o do modo Sil°ncio.
Hi, my name is Arthur.I am As apresentam quatro alternativas: Original,

Tradu-«o, Original-Tradu-«o e Tradu-«0-Original. Estas deyni-»es

. N———— T . 5 . = S s«o v8lidas apenas se tiver activado o m-dulo de tradu-«o no Book
q w e r ‘ t ‘ y u i P} Editor.

O menu cont®m ferramentas de conygura-«o e manuten-«o:

P
= Alterar livro de endere-os, Actualizar livro de s2mbolos, Mudar c-digo
o PIN, Texto sobre o s2fmbolo ou sob o0 s2mbolo e Conygurar

- - , digitaliza-«o0. O menu Ferramentas exige um c-digo de 4 algarismos.

5 @ Por predeyni-«o (at® ser alterado), o c-digo ® 1234 ou 0000. Para
&

encerrar a aplica-«o tamb®m ® necess§rio o c-digo.

Se pretender voltar ao livro de s2mbolos sem seleccionar qualquer ac-«o,
seleccione novamente para fechar o menu.

Aal < > e
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Como enviar uma mensagem no Imagetalk

Depois de compor a mensagem, pode envi§-la para um contacto. () Nota: esta
funcionalidade necessita do m-dulo de servi-os de mensagens (consulte o
manual do Book Editor).

1. Seleccione Menu. £ apresentado o menu Compor.

2. Seleccione Enviar. O livro de enderecos abre-se e s«o apresentados 0s
contactos dispon?veis.

3. Seleccione o0 contacto da pessoa a quem pretende enviar a mensagem.
Caso tenha mais do que uma p8gina de contactos, utilize os bot»es Pagina
para cima € Pagina para baixo para se deslocar para a p§gina pretendida. A
barra do ecra indica 0 nimero de p8ginas existentes no livro de endere-os.
A p8gina actual @ assinalada a verde.

4. Acaixa verinformacées abre-se quando se selecciona um contacto.
Seleccione Aceitar (polegar para cima), para conyrmar 0 envio, ou Recusar
(polegar para baixo), para cancelar.

Como fazer e receber chamadas
1. No menu Compor, seleccione Marcar. O livro de enderecos abre-se e s«o
apresentados 0s contactos.

2. Seleccione a pessoa a quem pretende telefonar. Abre-se a caixa que
permite ver as informa-»es.

3. Seleccione Aceitar (polegar para cima), para telefonar, ou Recusar (polegar
para baixo), para cancelar. Se a deyni-«o Ler estiver activa, o livro de
s?mbolos abre-se e pode utilizar interactivamente os s2Zmbolos lidos em
voz alta durante a chamada.

4. Para terminar a chamada, seleccione Desligar no menu Compor.

Se algu@m lhe telefonar, a caixa \er informa-»es abre-se e mostra quem est§ a ligar.

1. Seleccione Aceitar (polegar para cima) para atender, ou Recusar (polegar
para baixo), para recusar a chamada. Se a deyni-«o Ler estiver activa, o
livro de s?mbolos abre-se.

2. Paraterminar a chamada, seleccione Desligar no menu Compor.

Manual
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Como adicionar um contacto
Pode adicionar, alterar e apagar muito facilmente os contactos no Livro de
endere-0s. Para adicionar um novo contacto:

1. Seleccione 0 menu Ferramentas no menu Compor. £ apresentada a caixa
de didlogo do cédigo PIN.

2. Introduza os quatro algarismos do c-digo e seleccione Abrir. £
apresentado o menu Ferramentas. Seleccione Alterar livro de enderecos. £
apresentado o Livro de endere-os.

3. Seleccione o %Itimo s2mbolo no Livro de endere-o0s: Adicionar novo. A
caixa Ver informa-»es ® apresentada; pode optar por incluir o s2mbolo do
contacto utilizando o livro de s?mbolos ou a cémara incorporada.

4. Seleccione o0 s2mbolo do novo contacto no livro de sZmbolos. Se
seleccionar v8rios s2mbolos, o programa escolher§ o %Itimo. Seleccione
Menu para continuar. Tire a fotograya com a cOmara e seleccione Aceitar
(polegar para cima). £ apresentado o teclado virtual.

5. Escreva 0 nome do novo contacto. Seleccione Enter para continuar. £
apresentado o teclado num@rico.

6. Escreva o n¥mero de telefone do contacto. Para terminar, seleccione Aceitar
(polegar para cima). O novo contacto ® adicionado ao Livro de endere-0s.

Como alterar ou apagar os contactos
Pode alterar da seguinte forma os dados de um contacto existente.

1. e 2. como anteriormente

3. Prima, sem largar, o contacto que pretende alterar, at® que a caixa Ver
informacoes seja apresentada. Seleccione Recusar (polegar para baixo)
para apagar o contacto. Para alterar os dados, seleccione Aceitar (polegar
para cima). O m-dulo Compor @ apresentado e o0 s2mbolo actual do
contacto ® colocado na linha de mensagem.

4. Seleccione um novo s2mbolo ou deixe o actual ycar inalterado. Seleccione
Menu para continuar. £ apresentado o teclado virtual. 5. e 6. como
anteriormente.

Manual Como adicionar um contacto Pagina 13
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Componha a mensagem e seleccione £ apresentado 0 menu
Compor.

Seleccione . O Imagetalk guarda a mensagem; a %ltima mensagem
guardada ® apresentada em ¥ltimo no Arquivo. esta funcionalidade
necessita do m-dulo Arquivo (consulte o manual do Book Editor).

Consulte outras mensagens guardadas ou utilize o bot«o para mudar
de modo.

Para mudar para Arquivo, seleccione

Seleccione no Arquivo a mensagem que pretende ver ou mostrar a outra
pessoa. A indica o n¥imero de p8ginas de mensagens
existentes no arquivo. A p8gina actual ® assinalada com cor de laranja. A
mensagem seleccionada ® apresentada na

Se n«o conseguir ver a totalidade da mensagem na linha, seleccione
para abrir a mensagem na

Se 0 comprimento da mensagem impedir que esta seja vista na
visualiza-«o de mensagens, seleccione ou
para navegar at® " p8gina pretendida.

Seleccione para fechar a visualiza-«o de mensagens e voltar ™" vista
do arquivo.

Se pretender que a mensagem seja lida em voz alta, seleccione Ler. O
bot«o de leitura est§ dispon2vel na linha da mensagem e na visualiza-«o de
mensagens.

Todas as outras ac-»es relativas ao Arquivo encontram-se no 0
qual pode ser aberto atrav@s do bot«o . Encontrar§ a2 os seguintes itens:

desloca a mensagem para 0 m-dulo Compor, onde a poder§ alterar
e, por exemplo, envi§-la para um contacto.
abre o livro de endere-os e permite enviar a mensagem para o
contacto.
remove a mensagem do Arquivo.



‘))) @ v @ O Imagetalk avisa-o de que recebeu uma mensagem atrav®s de um aviso
s sonoro, um sinal de voz e abrindo a caixa , a qual apresentar§
Camilla Do you wa... o0 s2mbolo do contacto.
=
- @ n [@1 e 1. Seleccione (polegar para cima) para abrir a mensagem na Caixa de
=~ 3 e entrada. O sZmbolo da mensagem yca intermitente e esta @ inserida na
/
: linha de mensagens.
Doyouwa.. Tam  Doyouwa.. Right. No. g
2. Para marcar a mensagem como lida, seleccione o s?mbolo intermitente.
Caso n«o pretenda marcar logo a mensagem, preferindo antes, por exemplo,
compor uma nova mensagem:
. ) 1. Seleccione (polegar para baixo) na caixa de ver informa-»es. A
&, i caixa Ver informa-»es ® encerrada e o indicador da Caixa de entrada yca
) L (SEX @ Y
- ®1 intermitente no bot«o . O Imagetalk repetir§ regularmente o aviso
Camilla Do you wa... Andy sonoro e o sinal de voz at® que abra a Caixa de entrada e veja a
= . mensagem.
a ( D 74 g
b4 v @ ] g = e 2. Para mudar para a Caixa de entrada, seleccione .A'mensagem @
i : i 3 idh 7 apresentada na linha de mensagem. Se existirem v8rias mensagens que
Sy lam Duyouwa.. [ Rioht, i ainda n«o foram vistas, ® aberta a mais antiga.
3. Para marcar a mensagem como lida, seleccione o s?mbolo intermitente. O
indicador yca cinzento.
4. Se tiver v8rias p§ginas de mensagens, poder§ navegar nelas utilizando os
@ bot»es e A indica o
‘))) g = A n¥%:mero de p§ginas. A p8gina actual ® assinalada a vermelho.
Andy 5. A mensagem seleccionada pode ser lida em voz alta utilizando a fun-«o

2 @ S g I 2 —
6. Se amensagem contiver mais 2cones do que aqueles que podem ser

apresentados na linha de mensagem, abra a mensagem na
com Ver. Seleccione para fechar a visualiza-«o de
mensagens e voltar ~* Caixa de entrada.

No. [ want to go to granpa.




7. Seleccione para abrir 0 ; encontrar§ a? as
seguintes ac-»es e deyni-»es:

abre o m-dulo Compor com o destinat8rio escolhido.

< Componha a mensagem e seleccione para enviar a resposta.
- .
Y. 7 \ e abre o m-dulo Compor com a mensagem aberta na linha
' de mensagem. Seleccione e 0 contacto da pessoa para quem
- ; retende reencaminhar a mensagem.
Reply Forward Toarchive Tocalendar  Delete P g

desloca a mensagem da Caixa de Entrada para o Arquivo. Com
esta op-«0, pode guardar as mensagens importantes e, a0 mesmo
tempo, manter a Caixa de entrada desafogada.
abre a vista das deyni-»es do Calend8rio para
deynir a data de mudan-a da mensagem da Caixa de entrada para o
Calendgrio.
elimina permanentemente a mensagem da Caixa de entrada.

7. Para sair do menu, seleccione novamente




@ ' ‘, %\ g \ / Uma mensagem-calendsrio ® igual a qualquer outra mensagem do Imagetalk,

com a diferen-a de que cont®m um carimbo com a data e deyni-»es de alarme

Hi,myna.. let'sgo  shopping  book e resposta. Para criar uma mensagem-calendgrio:
" 1. Componha a mensagem. Uma mensagem-calend§rio pode conter apenas
@ um s2mbolo, mas poder§ adicionar s2mbolos mas claros e descritivos,
como:

TAWerE gEmEGEN. OOkl [pequeno-almo-o] [banana] [sumo] [sandu?che]

< % @ . a ‘ 6&! ' 2. Abrao e seleccione Abre-se a caixa

® necess8rio ter o m-dulo Calendsrio (consulte o
ﬂ.nppy disc  medicin what money wallet wait manual do Book Editor).

Y, % N : . _ :
"‘ f @ ' 3. Deyna o carimbo de data da mensagem-calend§rio:

Send To archivneTosalandanPalete  Translate... Speak Dff a predeyni-«o ® a data actual. Se pretender alterar a data,

EEE 5, N | seleccione o s?mbolo do dia e altere o valor com e .
A ﬁ H ( ) O m°s @ alterado da mesma forma.
(1]+]2 J o a predeyni-«o indica o intervalo de cinco minutos a seguir
Type Text call Edit Addre... Update8... " hora actual. Para alterar os valores, seleccione o s2mbolo das horas
ou dos minutos e altere-0s com e
‘ @ 4. Se for necess8rio, deyna a mensagem para que seja a intervalos
1))) Sl , regulares. Seleccione o sZmbolo de repeti-«o e altere o valor com
Hi,myna.. let'sgo shopping camera € :
' ErA— AT~ B 3 o valor predeynido ® fiN«o repetiro, o que signiyca que a
CI.) ’23’ 52:6 @ r45 ﬁ'r-.. @ e mensagem-calendSrio s- ® apresentada uma vez.
: e OO a mensagem ® repetida todos os dias " hora deynida.
Day Month Hour Minute No No Llarm a mensagem @ repetida todos os dias Yteis, de segunda a sexta-
- feira.
Q a mensagem @ repetida ao ym-de-semana, aos s§hados e
| L= [ 2 domingos.
Cancel Save a mensagem @ repetida uma vez por semana, no dia e hora
deynidos.
- a mensagem @ repetida uma vez por mes, no dia deynido.
. @ % =\2%' Se a data n«o estiver dispon2vel num dado m°s, a mensagem n«o @
apresentada.

NoAlarm Weekdays  Weekends Weekl_v Monthly

5. Conygure a deyni-«o . A predeyni-«o ® favisaro. Altere o
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valor da forma indicada anteriormente. As op-»es s«0:

a mensagem-calendsrio ® colocada no calend§rio na posi-«o
correcta, em termos de data. N«o ® emitido um aviso, mas yca de cor
cinzenta quando a data tiver sido ultrapassada.

a mensagem emite um aviso e o indicador do calend§rio, no bot«o
Modo, ycar§ intermitente at® o seleccionar e ver a mensagem. A
mensagem yca cinzenta depois de ser vista. Se n«o vir a mensagem, o
calend§rio torna a avis§-lo a intervalos regulares.

seleccione esta op-«o se pretender receber
uma mensagem de OK quando a mensagem-calendgrio for vista.
seleccione esta op-«o se pretender
receber uma mensagem SOS se o utilizador n«o tiver visto a
mensagem num dado per2odo de tempo.

6. Se seleccionar a deyni-«o aviso-e-resposta, que implica uma resposta
autom§tica, seleccione o contacto para quem ser§ enviada a resposta
autom§tica. Seleccione o s2fmbolo do e procure os contactos
dispon2veis com e

7. Se deynir uma mensagem SOS, pode modiycar o de
que o utilizador disp»e para reagir antes de ser enviado um aviso.

8. Depois de deynir o carimbo da data e as deyni-»es de repeti-«o e de
aviso-e-resposta, seleccione (polegar para cima) para colocar a
mensagem no calendSrio. Para sair sem guardar a mensagem, seleccione

(polegar para baixo).

A mensagem-calend§rio que acabou de deynir apresenta-se destacada. Veriyque
se se encontra no local correcto e se tem as op-»es adequadas. Para reconygurar a
mensagem, seleccione-a, abra o e seleccione

se alterar o carimbo de data de uma mensagem com repeti-«o, poder§
criar facilmente uma excep-«0 aos avisos. Por exemplo, a mensagem tem uma
ocorr°ncia semanal ~'s 12 horas de segunda-feira; no entanto, a segunda-feira
da semana seguinte ® uma excep-«0 a essa deyni-«0. Basta avan-ar a data do
carimbo da mensagem com repeti-«o para a segunda-feira seguinte. A
mensagem desaparecer§ no calend§rio na segunda-feira seguinte mas
reaparecer§ nas segundas-feiras posteriores.

Se quiser remover uma mensagem-calend8rio, seleccione no menu.




'0))@58 v

[ need help bedroom [am sorry

R Y 1LY

Wed 23.2 23:55 23:05 '233_3[1 23:30 23:30

MMM o

iiﬁ.?ll[ﬁ" 12.4.2005 1342005  14.4.2005  15.4.2005

ST g

16.4.2005  17.4.2005

D) ‘, ﬁ

let's go park
]

o B Gt ) W 2

Edit Send Clock and ...  Settings Delete

Seleccione para abrir o CalendS8rio. O calend8rio do Imagetalk tem duas
vistas: e . Quando se abre o calend§rio, ® apresentada, por
predeyni-«o, a vista do dia de hoje, com o na mensagem-calend§rio

actual e o in%cio da mensagem que est§ aberta na

As mensagens s«o colocadas nas p8ginas do calend§rio ordenadas por data. As
mensagens antigas est«o a cinzento e as mensagens com aviso s«o destacadas
com um cursor intermitente de cor laranja.

A vista de um dia pode conter mais do que uma p8gina de mensagens. Pode

avan-ar e recuar no tempo utilizando os bot»es e
A indica o n¥mero de p8ginas que a vista desse dia contdém. A
p8gina actual ® assinalada a azul. Mostra tamb®m a cor do no

extremo direito. Para ver as mensagens de outros dias:

1. Seleccione o A ® apresentada e s«o
mostrados 0s s2mbolos com ¢ - digos de cores dos dias.

2. Pode deslocar-se nas semanas utilizando os bot»es e A
barra do ecr« mostra quantas semanas se afastou da semana corrente
atrav®s da quantidade de setas apresentadas ~* esquerda ou " direita. A
semana corrente n«o tem setas.

3. Desloque-se para o dia pretendido atrav@s da selec-«o do s2mbolo
correspondente.

O calendS8rio pode conter , indicadas atrav®s de um

cursor azul.
No encontram-se as ac-»es e deyni-»es aplic8veis
mensagem-calend§rio seleccionada. Seleccione para executar as

seguintes opera-»es:

abre a mensagem-calend8rio no m-dulo Compor. Modiyque a
mensagem e torne a guard§-la no calendSrio seleccionando
abre as deyni-»es da mensagem seleccionada. Pode mover o
carimbo de data ou redeynir as repeti-»es e avisos. Para aceitar as
altera-»es, seleccione (polegar para cima).
activa a , aqual




@- W apresenta a data e a hora atrav@s de cinco 2cones: Dia ¥til, Data, M°s,
‘))) )=¢ @ Hora, Minutos. O temporizador mostra sempre o tempo que falta at®
' ocorr°ncia da pr-Xxima mensagem-calend8rio, atrav®s de uma barra de

Do you want to tempo cuja cor vai mudando de vermelho para azul. Para fechar o
temporizador, prima o 2cone ampliado. se a vista Rel-gio e

1]
C") V E WQ e temporizador estiver activa, ser§ apresentada sob a forma de um
m

Camilla Doyouwa...

protector de ecr« sempre que n«o utilizar a aplica-«o durante mais de
um minuto.
remove permanente a mensagem do calend§rio.

Doyouwa.. 1lal Doyouwa.. Right. No.

O Imagetalk avisa-o de que recebeu uma mensagem-calend8rio atrav@s de um
aviso sonoro, um sinal de voz (se estiver deynido) e abrindo a caixa
, a qual apresentar§ o primeiro dos s2mbolos contidos na

5 B8 8 mensagem. Se pretender ver imediatamente a mensagem:
. # :’" 2
v) @ = v L

Seleccione (polegar para cima), para abrir o Calend8rio. O s2mbolo
[need help bedroom  1am sorry de aviso da mensagem yca intermitente e a mensagem ® aberta na linha de
. (- mensagens.
T e [oF :
C") l) 8 ‘, e 2. Para marcar a mensagem como lida, seleccione o s?mbolo intermitente.
Wed 23.2 23:55 23:05 23:30 23:30 23:30

Caso n«o pretenda marcar logo a mensagem, preferindo antes, por exemplo,
compor uma nova mensagem:

1. Seleccione (polegar para baixo) na caixa de ver informa-»es. A
caixa Ver informa-»es ® encerrada e o indicador do Calend§rio yca
intermitente no bot«o . O Imagetalk repetir§ regularmente o aviso
sonoro e o sinal de voz at® que abra o Calend8rio e veja a mensagem.

2. Para mudar para CalendSrio, seleccione . O s?mbolo de aviso da
mensagem yca intermitente e a mensagem ® aberta na linha de mensagens.
Se existirem v8rias mensagens que ainda n«o foram vistas, ® aberta a mais
antiga.

3. Para marcar a mensagem como lida, seleccione o s?mbolo intermitente.







